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PROCES ~ VERBAL

de la réunion de la Commission mixte prévue par l'ac-
cord entre la Confédération Suisse et le Royaume
de Gréce relatif aux transports internationaux- par
route, tenue & Berne du 11 au 43 décembre 1972,

La Commission mixte instituée par P’article 11 de
Paccord entre la Suisse et la Gréce relatif aux transports
internationaux par route s’est réunie a Berne sur de-
mande de la Suisse.

Ont participé aux négociations,

pour la délégation suisse :

MM. Joseph Résli, chef du Service des concessions et
des transports routiers & I'Office des transports, chef
de la délégation.

Gottfiried Morgenthaler, chef de section a la Direction
générale des douanes.

Georges Robert - Tissot, secrétaire a 1'Office fédéral
des transports.

Oscar Heiniger, secrétaire général de la Fédération

suisse de l'industrie des transports automobiles.
pour la délégation grecque :

MM. Leonidas Vrailas, conseiller d’Ambassade, chef
de la délégation.

Charalambos Catsantonis, directeur auprés du Mini-
stére des Finances.

Panagiotis Canellopoulos, chef de section  auprés du
Ministére de la Marine marchande, transports et
communications.

La réunion de la Commission mixte s’est révélée
nécessaire en vue d’élucider I’application de quelques
dispositions de I’accord aprés qu’une entreprise suisse
de transport eut été astreinte au paiement d’impdts
que laccord exclut.

Les deux délégations ont constaté que I'application
de l'accord a en général donné satisfaction.

La délégation grecque donne connaissance que les
taxes indtiment percues aprés le 6 septembre 1971 de
Ientreprise Lao seront restituées.

L’ayant droit s’adressera par I'entremise du consul
suisse en Gréce a la Direction des douanes de Thes-
salonique (DIEFTHINSIS TELONEION THESSA-
LONIKIS). Le consul suisse devra présenter les quit-
tances originales des taxes parcues ainsi que les con-
naissements et une procuration de Payant droit.

En outre la délégation grecque se référe a la teneur
du deuxiéme alinéa’de 1’article 3 de I'accord qui définit le
trafic avec pays tiers en tant qu’il concerne les transports
au départ de I'autre Partie contractante 4 déstination
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de pays tiers pour lesquels un consentement des autorités
compétentes de cette autre Partie contractante est
exigé.

Ees deux délégations ont examiné la question de la
forme inverse du trafic avec pays tiers, c’est-a-dire
les transports au départ d’un pays tiers a destination
de Tautre Partie contractante.

La délégation greque fait valoir que le gouvernement
grec tend a une libéralisation compléte des transports
par route, mais que l'industrie des transports grecque
a encore besoin d’une certaine protection pendant quel-
que temps. Cest pour cette raison que la délégation
grecque propose de soumettre 4 un contingent le trafic
avec pays tiers effectué au départ d’un pays tiers a
destination de l'autre Partie contractante et propose
un nombre de 30 voyages par année.

La délégation suisse fait remarquer que les transpor-
teurs grecs ne sont soumis en Suisse 4 aucune restric-
tion en ce qui concerne ces transports.

La délégation grecque fait état d’accords analogues
dans le cadre de commissions mixtes, en particulier
avec la France avec laquelle un contingent annuel de
50 voyages a été convenu. Aprés examen approfondi
des chiffres concernant, le trafic entre la Suisse et la
Gréce, les deux délégations conviennent d’un contin-
gent annuel de 40 unités.

Les deux délégations se mettent d’accord sur ce qui
suit : :

1. Les deux Parties contractantes se mettent mutuel-
lement & disposition un contingent de 40 unités d’auto-
risations pour les transports au départ d’un pays tiers
4 destination de 'autre Partie contractante.

Les formules d’autorisation sont échangées gratui-
tement et Pautorité compétente du pays d’immatri-
culation du véhicule les délivrera aux transporteurs.

Les autorisations sont valables pour un voyage a
effectuer dans un délai de deux mois & compter dés
la date de I’émission.

Une copie de I'autorisation délivrée sera envoyée aux
autorités compétentes de l'autre Partie contractante.

Les autorités compétentes sont :

pour la Suisse :

Office fédéral des transports
Palais fédéral Nord
CH 3003 Berne Tél. 61.11.11

pour la Gréce :

la Direction des Transports Internationaux
et des Transports de Marchandises
Ministére de la Marine Marchande,
Transports et Communications
49, Boulevard Syngrou

GR - Athénes Tél. 91.45.49

ou
91.35.68

2. Les délégations constatent que les transports
effectués sur la base de ce contingent sont exempts des
taxes et droits en vertu de I’article 9 de Iaccord.

3. En ce qui concerne les transports au départ de
I" autre Partie contractante a destination de pays tiers,
les deux délégations se confirment mutuellement que
le régime de consentement prévu par Iarticle 3, 2éme
alinéa de I'accord qui, comme il a ét¢ appliqué jusqu’a
présent, a donnée entiérement satisfaction et ne néces-
site aucune modification soit par Pintroduction d’un
contingentement, soit par ’application d’autres restric-
tions.

Le pouvoir discrétionnaire d’octroyer le consentement

prévu par ledit article reste réservé a chacune des Par-
ties contractantes.

Télex 33179 eav.

Teélex 216369

R .

4. En outre la délégation suisse prend acte que si
le nombre d’autorisations (pour linstant 40) devait
étre insuffisant, des négociations devraient étre reprises
en vue de P'adaptation du contingent aux exigences.

‘Fait & Berne, le 13 décembre 1972

en langue frangaise

Le Chef de la délégation
suisse :

Le Chef de la délégation
grecque :
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Rome, le 21 décembre 1971

Monsieur le Ministre,

J’ai ’honneur de me référer a I’Accord Routier con-
clu & Athénes le 27 octobre 1966 et de proposer au
nom de mon Gouvernement les modifications suivantes
a porter aux articles 7 para 1 et 21 para 2c en considé-
ration du développement des échanges commerciaux

' entre ’Italie et la Gréce et, par conséquent, de 'aug-

mentation de I'activité de transport routier entre les
deux pays:
Article 7
paragraphe premier

Lés Autorités compétentes des deux Etats Contrac-
tants s’échangent annuellement les autorisations pré-
vues au précédent article 6 dans les limites établies
par la Commission Mixte dont a I’Article 21».

Article 21
paragraphe deuxiéme, lettre c

Afin d’établier les contingents des autorisations
prévues au précédent article 6.

Si le Gouvernement Italien est d’accord avec ce
qui précede, j’ai ’honneur de proposer que la présente
Note ainsi que la Note que Votre Excellence voudra
m’envoyer en réponse constituent un Accord qui sera
mis en vigueur quinze jours aprés la date de la Note
de réponse de Votre Excellence.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 'assurance de
ma trés haute considération.

A. Poumpouras
Son Excellence Ambassadeur de Grece
M. le Ministre Aldo Moro
Ministére des Affaires Etrangeéres
Rome
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Signor Ambasciatore,

ho T'onore di accusare ricevuta della Nota di V.E.
in data 21 dicembre 1971 del seguente tenore:

Ho Tonore di riferirmi all’Accordo fra la Grecia e
I'Italia sui trasporti stradali concluso ad Atene il 27
ottobre 1966 e di proporre, a nome del mio Governo,
che, in considerazione dello sviluppo degli scambi
commerciali fra la Grecia e I'Italia e del conseguente
aumento delle attivitd di trasporto fra i due Paesi,
gl articoli 7, paragrafo 1 e 21, paragrafo 2, lettera C,
del citato Ac cordo vengano cosi modificati :

Articolo 7, paragrafo 1:

«Le autorita competenti dei due Stati contraenti
si scambiano annualmente le autorizzazioni di cui al
prece dente articolo 6, nei limiti stabiliti dalla Commis-
sione mista prevista dall’ articolo 21».

Articolo 21 paragrafo 2, lettera C:

«Per stabilire i contingenti delle autorizzazioni di
cui al precedente articolo 6».

Qualora il Governo italiano concordi in merito a
quanto prece de, ho 'onore di proporre che la presente
Nota e quella di risposta che V.E. si compiacera di
inviarmi costituiscano un Accordo che entrera in vi-
gore quindici giorni dopo la data della Nota di risposta
di V.E.n.

Al riguardo la informo che il Governo italiano &
d’accordo su quanto precede.

Voglia gradire, Signor Ambasciatore, gli atti della
mia pil alta considerazione.

Roma, 24 Gennaio 1972
S.E. Antoine POUMPQOURAS
Ambasciatore di Grecia
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